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Два года назад в сто-
лице Приморского края 
с огромным успехом про-
шел Первый Международ-
ный Тихоокеанский теа-
тральный фестиваль, это 
был грандиозный празд-
ник театрального искус-
ства! И совсем скоро, с 
21 сентября по 7 октября 
2023 года, во Владивосто-
ке состоится Второй Меж-
дународный Тихоокеан-
ский театральный фести-
валь. Билеты на спектак-
ли программы можно при-
обрести на официальном 
сайте: www.pacificfest.ru. 
Поторопитесь с покупкой, 
на некоторые спектакли 
билеты уже раскуплены.

Фестиваль будет посвя-
щен памяти Валерия Ива-
новича Шадрина, создате-
ля и генерального директора 
Международного театраль-
ного фестиваля им. А.П. Че-
хова с 1992 по 2022 год, ав-
тора концепции творческой 
программы Международно-
го Тихоокеанского театраль-
ного фестиваля.

В программу предстояще-
го Фестиваля включены 10 
спектаклей разных жанров 
из стран Юго-Восточной и 
Восточной Азии, Африки, 
Латинской Америки и Ев-
ропы. Спектакли пройдут 
на площадках Приморской 
сцены Мариинского театра и 
Приморского академическо-
го краевого драматическо-
го театра им. М. Горького.

Откроет фестиваль «Кар-
мина Бурана» — одно из 
самых знаменитых симфо-
нических произведений всех 
времен, которое долгое вре-
мя являлось соблазном для 
хореографов. Кубинский 
танцовщик и балетмейстер 
Джордж Сеспедес вместе с 
артистами Театра современ-
ного балета Кубы задумал 
и осуществил постановку 
для танцевального коллек-
тива. Сложная и многопла-

новая структура хореогра-
фии превращает спектакль с 
участием оркестра и хора в 
красочное масштабное шоу, 
где гармонично сочетаются 
музыка, визуальная проек-
ция и движение. В спекта-
кле участвуют Симфониче-
ский оркестр, хор и солисты 
Приморской сцены Мариин-
ского театра. (12+)

Настоящий подарок из 
Вьетнама преподнесет Те-
атр Тханг Лонг — самый 
известный в мире водный те-
атр кукол. Кукольный те-
атр на воде существует в 
этой стране уже более ты-
сячи лет и считается шедев-
ром вьетнамской и мировой 
культуры. Несмотря на все 
исторические перипетии теа-
тру удалось сохраниться до 
наших дней в первозданном 
виде. Живая музыка на ста-
ринных инструментах и бо-
лее 80 кукол объединены в 
завораживающем зрелище 
для детей и взрослых. Из 
Вьетнама привезут специ-
альный бассейн, рассчитан-
ный на 40 тонн воды. (6+)

Участником фестиваля 
станет и труппа из ЮАР Вуя-
ни Данс Компани. Придумы-
вая свой спектакль «Сион: 
реквием по Болеро Раве-
ля», южноафриканский хо-
реограф Грегори Вуяни Ма-
кома черпал вдохновение из 
двух источников. Гипнотиче-
скую магию обеспечило «Бо-
леро» Мориса Равеля — од-
но из самых успешных му-
зыкальных произведений XX 
века, в котором постановщик 
услышал аналогию ритуаль-
ным траурным ритмам своей 
родины. Другим источником 
стало творчество знаменито-
го южноафриканского пи-
сателя Закеса Мда. Первая 
часть названия постановки 
и главный персонаж — про-
фессиональный плакальщик 
Толоки — заимствованы из 
его романа «Сион». Но вме-
сто того, чтобы рассказывать 
историю, хореограф созда-
ет танцевальный реквием. 
Вселенная жадности и не-
справедливости превратила 
всех нас в профессиональ-
ных скорбящих. Но имен-

но в скорби, считает Грего-
ри Вуяни Макома, у людей 
больше возможностей объ-
единиться. Грегори Вуяни 
Макома — лидер современ-
ного танца Южной Африки. 
Его труппа недавно отметила 
свое двадцатилетие. (12+)

Продолжит программу 
спектакль «В Москву! Па-
лимпсест», родившийся из 
желания, которое хотя бы 
раз в жизни испытывал, на-
верное, каждый из нас: сте-
реть и переписать прошлое. 
Взяв за отправную точку 
классику — «Трех сестер» 
А.П. Чехова, режиссер Ада 
Луана и компания «Сетор де 
Ареас Исоладас» из Бра-
зилии создали палимпсест, 
буквально — старый перга-
мент, текст которого был со-
скоблен, чтобы освободить 
место для нового, который, 
в итоге, хранит следы напи-
санного прежде. В теплом 
диалоге между театром и 
музыкой четыре актрисы и 
два музыканта приступают 
к сочинению своей версии 
драмы. «Мы влюблены в Че-
хова — он прекрасен и ве-
чен, как и художественный 
мир, им созданный», — го-
ворят артисты компании «Се-
тор де Ареас Исоладас» из 
Бразилии. (12+)

Одним из самых ожидае-
мых спектаклей программы 
станет «Чайное заклина-
ние» в постановке танцов-
щика и режиссера Чжао Ля-
на, который в Китае изве-
стен не только как один из 
пионеров современного тан-
ца, но и как хореограф, ис-
следующий отношения меж-
ду Небом, Землей и челове-
чеством. На Западе он тоже 
известен — его зовут «па-
стырь с Востока». Чжао Лян 
ловко сочетает западный со-
временный танец с восточ-
ной философией, психоло-
гией и эстетикой. Его работы 
сродни философскому путе-
шествию, где танец — лишь 
средство. (12+)

Мощное музыкально-
танцевальное шоу «Малево 
Экстрим» покажет аргентин-
ская труппа «Малево». Тан-
цоры виртуозно исполняют 

маламбо — типично муж-
ской народный танец гаучо, 
требующий идеального чув-
ства ритма. Взяв за основу 
фольклор, танцоры соеди-
няют классическую технику 
танца со стилем фламенко. 
Хореография сочетает в се-
бе использование охотни-
чьего оружия и барабанов. 
Грандиозное представле-
ние будет впервые показа-
но в России. (12+)

В рамках Фестиваля будут 
представлены сразу два круп-
ных международных проек-
та Компании MuzArts. Про-
грамма Mоdanse сочетает му-
зыку, хореографию и костю-
мированное действо и состо-
ит из двух одноактных ба-
летов — «Как дыхание» и 
«Габриэль Шанель». Первый 
балет «Как дыхание» — по-
становка итальянского хоре-
ографа Мауро Бигонцетти. 
Это одноактная версия его 
балета, премьера которого 
состоялась в театре Ла Ска-
ла в 2017 году. Основой му-
зыкального решения спекта-
кля стали клавирные сюиты 
Георга Фридриха Генделя. 
Хореография, стильные и 
дерзкие костюмы — совре-
менное прочтение эстетики 
барокко. Вторая часть про-
граммы — балет «Габриэль 
Шанель». Композитор Илья 
Демуцкий, хореограф Юрий 
Посохов, режиссер и автор 
либретто Алексей Франдетти 
создали яркую сагу о жизни 
и творчестве королевы моды, 
легендарной Габриэль Ша-
нель. Этот спектакль — дань 
выдающемуся таланту и яр-
кой личности знаменитой 
создательницы империи мо-
ды XX века. Дизайн костю-
мов: Дом CHANEL. Главные 
партии в спектаклях испол-
нит народная артистка Рос-
сии, прима-балерина Боль-
шого театра, этуаль театра 
«Ла-Скала» Светлана Заха-
рова. (12+)

Postscript 2.0 — это 
продолжение первого ве-
чера современной хорео-
графии, в концепции «че-
тыре разных стиля в один 
вечер». В новом варианте, 
кроме уже вошедших в пред-
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ыдущую версию программы 
постановок «Фавн» в хоре-
ографии Сиди Ларби Шер-
кауи и «Postscript» Пола 
Лайтфута и Соль Леон, ав-
торы добавили два новых 
балета. Это мировые пре-
мьеры: «Initium» хорео-
графа Константина Кейхе-
ля и «Соната-фантазия» 
Юрия Посохова. В проек-
те заняты солисты, примы 
и премьеры Большого теа-
тра, а также звезда совре-
менного танца Ильдар Гай-
нутдинов. (12+)

Евгений МИРОНОВ, ру-
ководитель Программы раз-
вития театрального искус-
ства на Дальнем Востоке, 
художественный руководи-
тель Государственного те-
атра наций, народный ар-
тист России:

«Приморский край — это 
удивительное место. Здесь 
западная культура встреча-
ется с восточной, здесь ря-
дом — Япония, Китай, Ко-
рея, Вьетнам, а если смо-
треть глобально, то и Ав-
стралия, и страны Амери-
ки. Сама география диктует 
Приморью стать местом те-
атральных открытий. Я рад, 
что у Владивостока появи-
лась перспектива стать круп-
ным театральным мегапо-
лисом таким, как Москва и 
Санкт-Петербург. В перспек-
тиве это должно дать тол-
чок для развития культуры 
не только Дальнего Восто-
ка, но и всей нашей стра-
ны. Международный Тихо-
океанский театральный фе-
стиваль проходит в рамках 
обширной Программы раз-
вития театрального искус-
ства на Дальнем Востоке, 
поддержанной Президентом.

Итоги первого фестива-
ля показали оглушитель-
ный успех нашей инициати-
вы. Билеты были распрода-
ны за считанные дни, меро-
приятия фестиваля посети-
ли более 20 тысяч зрителей 
из 40 населенных пунктов 
Приморья. И это показало, 
что нужно двигаться дальше. 
Концепцию творческой про-
граммы фестиваля разрабо-
тал Валерий Иванович Ша-

дрин, тридцать лет воз-
главлявший авторитетней-
ший Международный теа-
тральный фестиваль име-
ни А.П. Чехова. Он ушел 
из жизни в прошлом го-
ду, и нынешний фестиваль 
будет посвящен его памя-
ти. Несмотря на все об-
стоятельства, для Второ-
го Международного Тихо-
океанского театрального 
фестиваля удалось собрать 
сильную программу — зри-
телям будет чему удивлять-
ся, поскольку мы привозим 
то, чего еще никогда не бы-
ло в России, образцы уни-
кального театрального ис-
кусства. В программе — 10 
спектаклей разных жанров из 
стран Азии, Африки, Латин-
ской Америки и Европы, лек-
ции, мастер-классы извест-
ных актеров и режиссеров, 
художников сцены и хорео-
графов. И можно с уверенно-
стью сказать, что на 17 дней 
Владивосток станет уникаль-
ным центром обмена знани-
ями, творческими идеями и 
культурными традициями».

Михаил ШВЫДКОЙ, спе-
циальный представитель Пре-
зидента Российской Феде-
рации по международному 
культурному сотрудничеству, 
Президент Международно-
го театрального фестиваля 
им. А.П. Чехова, Президент 
Международной конфеде-
рации театральных союзов

«Дорогие друзья! Рад 
приветствовать участников 
и зрителей Международного 
Тихоокеанского театрально-
го фестиваля, всех жителей 
гостеприимного Владивосто-
ка! Так счастливо распоря-
дилась судьба, прежде все-
го в лице Художественного 
руководителя Государствен-
ного театра наций Евгения 
Миронова и недавно ушед-
шего от нас Генерального 
директора Международно-
го театрального фестиваля 
им. А.П. Чехова, Президен-
та Международной конфе-
дерации театральных сою-
зов Валерия Шадрина, что 
совместными усилиями двух 
этих важных театральных 
организаций при поддерж-

ке Правительства Россий-
ской Федерации и Админи-
страции Приморского края, 
уже не в первый раз зрители 
Дальнего Востока и сопре-
дельных государств смогут 
познакомиться с лучшими 
спектаклями мировой сце-
ны, созданными в послед-
нее время. Нынешний фе-
стиваль – не исключение.

Он откроет новые – не-
ведомые прежде – дости-
жения театрального искус-
ства из разных уголков на-
шей планеты. Деятели сце-
нического искусства из Ар-
гентины, Армении, Бразилии, 
Вьетнама, Китая, Кубы, ЮАР 
и других государств мира 
познакомят вас с тем, над 
чем они работали в послед-
нее время, что волновало их 
как художников, о чем они 
хотели поведать свои зри-
телям. Вы увидите лучшие 
спектакли московских теа-
тров, - и это тоже счастли-
вая возможность прикоснуть-
ся к большому искусству.

Уверен, что вам будет 
интересно! Постарайтесь 
почувствовать, как велик и 
многообразен мир, в кото-
ром мы живем. Мир, кото-
рый запечатлен в образах 
спектаклей, которые вклю-
чены в программу нынеш-
него Международного Ти-
хоокеанского театрально-
го фестиваля. Ждем вас на 
его спектаклях!»

О ФЕСТИВАЛЕ
Международный Тихооке-

анский театральный фести-
валь является значительной 
частью и центральным собы-
тием государственной Про-
граммы развития театраль-
ного искусства на Дальнем 
Востоке, инициированной 

Государственным театром 
наций во главе с его худо-
жественным руководителем, 
народным артистом России 
Евгением Мироновым. Идея 
масштабного проекта была 
поддержана президентом 
России В.В. Путиным.

Подготовку программы и 
проведение Фестиваля Ми-
нистерство культуры Россий-
ской Федерации доверило 
Международному театраль-
ному фестивалю им. А.П. Че-
хова, имеющему многолетний 
опыт в организации и про-
ведении крупных междуна-
родных театральных собы-
тий. За тридцать лет свое-
го существования Чеховский 
фестиваль представил в Мо-
скве и других городах Рос-
сии более 600 спектаклей из 
54 стран мира.

Цель Международного 
Тихоокеанского театрально-
го фестиваля — ближе по-
знакомить зрителей Даль-
него Востока с лучшими по-
становками стран Тихооке-
анского региона и других 
стран мира. Программа Фе-
стиваля отражает многооб-
разие культурных и театраль-
ных традиций и нацелена на 
укрепление международного 
культурно-гуманитарного со-
трудничества. Помимо спек-
таклей для жителей горо-
да организуется открытая 
Образовательная програм-
ма, включающая творческие 
встречи, лекции и обсужде-
ния спектаклей.

Фестиваль проводится 
при поддержке 

Министерства культуры 
Российской Федерации 

и Правительства 
Приморского края.

Фото: спектакль 
«Малево Экстрим»
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